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Le Pariement italien est dissous, e.
des élections générales vont avoir lieu.

Nos lecteurs savent que le sufirage
universel n'exisle point en Ilalie; il a
élé récemment proposé, mais repoussé.
La Révolution ilalienne est restée aris-
tocratique, selon le programme de

Cavour, qui prélérait méme uune [lalie |

esclave a une llalie démocratique; seu-
lement, il faut prendre ici le mot aristo-.
cratie dans son plus mauvais sens;
P'arislocratie qui conduit la Révolution
italienne emprunte beaucoup moins
d'éléments a la naissance, aux services
militaires, au mérite civil, qu'au fonc-
“ tionmarisme et aux socidtés mecriics.

Celles-ci se sont servies de la Monarchie |
el des hautes classes, comme le recom- |

mandait Mszzini, pour préparer Ila
Révolution et déiruire le cathslicisme :

mainlenant que ce but estsulfisamment |

alteint, les sociétés secrétes veulent que
la royauté disparaisse a son tour et quc
la dynaslie de Savoie prenne la route
de l'exil qu'elle a ouverte aux autres
familles souveraines et aux ordres reli-

Feuillleton du Jownal ds Kosbaim
pu 30 serTEMBRE 1874.

T

LEMOT DE L'ENIGME

PAR M™* CraveNn.
(Suite.)
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Ma tante parhit, tandis que je
m'efforcais de réparer autant que possi-
ble le désordre de sa toilelte,aprés avoir
mﬁé ea blessure. Cela dura assez

igtemps, et jhésitais encore & la
quitler; mais elle m'enjoignit de ne plus
m'occuper d'elle, me pressa de retour-
ner sur le balcon. ..

Je finis enfin par lui obéir, mais
celle interruption avait mis fin pour
moi au vertige de ma folle gaielé,
et lorsque je revins prendre ma place
au balcon, je ne me senfais plus aucune

envie de poursuivre le jeu qui m'avait

tant divertie jusque-la. La nuit lombait,
d'silleurs, et le combat se ralenlissait,
bien que le bruit et le mouvement de la
rue ne fissent que croilre & mesure

mhit Iheure du retour dela
andis [que j'étais ainsi debout et
immobile, l'ombre, occupant la

derniére place du baleon ou nous élions
tous rassemblés, j'entendis tout d’un

coup, prés de moi, sur le balcon conligii
au polre, mais qui apparlenail a la

gieux. La lulle est déclarée entre le
Monarchie de Victor-Emmanuel et la
l:\ar'li républicain. C'est sur le terrainde

a Monarchie savoyarde et de la Répu-
blique garibaldienne que vont se faire
les éleclions.

Le gouverncment est inquiet. 11y a
peu de jours, il avait & réprimer un com-
meucement d'insurreclion armée et il
tient en ce moment m:éme sous les ver-
roux un cerlain nombre de notabilités
républicaines, dont un des triumvirs
romains de 1848.

_C'eat pour désarmer aulant que pos-
gible ses adversaires qu’il a demandé et
obtenu de la faiblesse de M. Decazes le
relrait de la mission confiée a 1'Oréno-
yue; il espére que ce succés diplomati-
que lui s7ra compté, le jour du secrutin,
| parles ennsmis de la Papauté el de la
France.

|
w | Titrage et numéreotage méirigue |

des fils. — [tilité d'une réglementa-
tion uniforme. Question d'ordre et dégwilé
commereials. (1) 5

I

DIsTINCTION A FAIRE ENTRE LA LONGUEUR
TELLE QUELLE D'UN FIL ET LE DEGRE DR
FINESSE DE CE FIL. (Suile)

La venta & I'échavelte est-elle équitable?

Je n’hésite pas & répondre négativement,
parce que, aiosi que je I'ai prouvé, 1'éche-
veltage est tiop irréguliérement fait.

Mais ce n'cst pas tout : Dans un autre
ordra d'idées le numérolage des filds, en
général, n'a-i-il pas &6 élabli pour appréeier
le degré de finesse?

La fabrigue, par exemple, a besoin d'un
numwéro de filé déterminé pour produirs un
certain grain de tiesu qui doit rester dans

~ des conditions de poids et d’épaisseur.

Peut-on rewplacer par une longusur supplé-

menlaire le numére inférieur du fil qui

n'a pas le rapport voulu du poids & la lon-

gueur ou ds la longueur au poids ? Evi-

demment wnon, car alors la tissu serait et
plus lourd et plu.s épais.

En d'autres termes, quind on livre du
filé faizant du 98,000 madtres au kilog. pour
du 100,000 wétres, suffit-il d'ajouter 2,000
mélres de fi! pour remplir les conditions sé-

‘rieuses de la venta®
|  Sans doule, dans I'hypothése, le vendeur
1 fournira bien 100,000 métres de longueur de
| fil, mais relativement au degré de fimesse,
cela n'empéchera pas que dans Iw classe-
menl méihodique, ece filé§ n'appartienne
| qu'au degré de l'dchelle correspondant &
45,000 métres et qu'il lui manquera toujours
| 2 degiés da finesse pour atlsindre la lon-
| gueur ds 100,000 métres.
| Daus les tissus trés-fins, cela peut tirer i
congdquence. Qu'il #'agises de lissus fins ou
‘ de tissus grossiers, le principe reste toujours
|

le méme.

Done, outre la longueur et le pombre |

| A'échevettes, il y a la finesse du fil & consi-
| dérer, et c'est, sans confredit, I'idée qui a
di prdsider au classemeut méthodiqus des
| filés. Cetle appréciation est justifie par es
| jua j'ai exposé relativement au riglement
| des factures basé taut sur le conditioune-
r_n]enl. hygroméirique que sur le titrags du
fil.

J'a ppelle Vattention des hommes compé-
tents sur la  distinction 4 faire entre lo dé-
lermination dune longueur de fil TELLE

{1 (Extrait des Mémoires de |la Société d'Emu-
lation de Boubaix, Tome LY).

— Il fsut que Valenzano soit fabu-
leusement riche, disail une voix, ou bien
il se ruine grand train, le cher duec.

— D'abord, il est en effel fort riche,
répondit-on a celui qui venait de parler,
et son proceés de Sicile une fois gagné,
personne ne le sera autant que lui, daps
celle parlie de I'lialie. )

Oa ne jetait ni plus dragées ni fleurs,
le combat étail fini. Ce n'était plus qu'un
magnifique et pitloresque spectacle. Je
vis encore Loreunyo,et plus distinclement
que la premitre fois, car il avait d1é
82 visiére ; mais lui, dans 'obscurilé
gui enveloppait tous nos balcons, ne
pul m'apercevoir... lls passérent ainsi,
tous groupés sur le pont dela gondole,
dans leurs costumes véniliens, faisanl
l'effet le plus pittoresque. On edt dit
qu'un tablesu de Paul Véronése s’était
animé sous nos yeux.

Je ne pouvais détacher mes regards
de ce brillant et extraordinaire specta-
cle, et la gondole était déja assez loin
lorsque tout a coup je vis Lorenzo ¢'était
bien lui... je n'aurais pu m'y tromper,
lors méme qu'en ce moment son visage
n'edl pas élé éclairé par la lumigre la
plus vive), je le vis monler rapidement
les échelons duléger échaufaudage placé
subout de la gondole; il tenait A la main

un pelit bouquet de jasmin altaché par
uu ruban blanc.

Arrivé au dernier échelon, il jeta ce
bouquet & une fenétre ol brillait une

pelite lumiére. .. Le bouquel parvint a

QUELLE éf l¢ numére ou degrf de vingssy o=
cx FiL basé sur le principe du rapport du
poids & la lonﬁaur ou de la longueur au

ids. Cetie dislinction n’est pas faite dans
as lrausaclions commerciales.

Ni ¢ des fils de lin ot de chanore.

France. — La généralité des fils de lin
et de chanvre est dévidée et numéroiée
d’aprés ls systdme apglais; il y en a copen=
dant un peu qui le sont d'aprés ls systéme
métrique frangais.

Oa se demands uoi totlu nos ‘ti'i!aa-
teurs is n tent e dévi
S S 1 e S

ANGLETERRE. — Les échevelles du sys-
téme anglais sont de 300 yards; le numéro
est établi d'aprés 1-
eutrant dans uns livre anglaise (483 gram-
mes 592 645); les écheveites correspondent
doune chacune & une longueur de 274 métres
200; elles doivent avoir 120 tours ds 2
{ métres 285. Beaucoup de filateurs leur don-
nent 2 métres 31 de Llour, soit 1/3 °/, en
{ laveur de la longueur pour éviter toutes
| réclamations.

Douze écheveites forment un écheveau
de 3,600 yards ou 3,290 maétres 04.

Comme lo paguet avglais est composé de
100 écheveaux formés par 1200 échevettes de
300 yards, il y a ane longueur totals de fil
dans le paquetde 360,000 yards ou 329,040
| métres francais.

C'est toujours au paquet qus se vend
le fil, quelle gu'sn soil la finesse, le poids
seul du paquet établissant le numéro.
| Mais la comme pour le tilrage des au-

tres fils, les acheteurs se rendent-ils bien
compte de l'exactitude des numéros ? 1l
est permis d'en douter d'aprés ce qui va
suivre.

Empaguetages el Echevettage.
| Dans un opuscule ayant pour titre : Kssai
| sur la filatwre mécanigue du lin par M. A.

K., publié & Lille en 1872, pages 180 & 184,

je lis que : ¢« LE FIL ESTLIVRE A L'EMPAQUE-

TEUR, QUI VERIFIE S'IL EsT BIEN seC. » N'est-
| il pas permis de douter de la régularité d’un
| travail fait dans de telles conditions ? Est-
| co que, selon l'ouvrier, I'appréciation ne
doit pas présenter de notables écarts ?

Plus loin M. A. R. ajoute: « Daas un
grand nombre de manufactures et pour car-
taines qualités de fil, on ne se contente pas
ds cette opération. L'ampaqueteur croise les
écheveaux les uns au- des aulres dans
une salle carrelés en briques, et Lxs ARRosE
au fur et & mesure avec un balai de jone,
jusqu'a ce qu'il ait atteint la hauteur de 1
mbtre 50. I charge alors le tout d'un poids
suffisamment lourd, et retire au bout de
vingt-quatre heures les écheveaux, qui ont
toute la souplesse el le meelleux déeirables.»

Inutile de dire qu'un arrosage trop com-
plet équivaudrait & un séchage imparfait, et
i qu'il faut faire cetie opération de manidre &
| ue pas pénétrer au coeur du fil.

L empoguetage esl uue opération trés-
eimple en elle-méme, mais souvent fIrep
négligée par les filateurs qui, de cetle ma-
niere nuisent quelquefois 4 la vente de leurs
| produils. Il est souvent des fils inférieurs
| qu'on prise plus que d'autres par suite d'un
! bon paquelage. D'ailleurs, sous ce rapport
| les Anglais eontl nos maitres, et dans un
| grand pombre d'articles, la supériorité qu'ils
ont acquiss sur nous tient beaucoup aux
| soins extérieurs qu'ils savent donner & leurs
| produils. ;
» ... L'empaquetage dee fils différe sui-
vant les numéros. Jusqu'au numéro 5, un

! paquet se compose de quatre botles; du
| numéro 6 aa numéro 20 de deux bottes;
| au‘dessus de ces marques, d'un Pii;“ﬂ"
| simple ou de deux beites au plus. Four

sa deslinalion; augsilot la fenélre se
ferma, la lumidre s'éteignit, et Lorenzo
redescendit et se confondil dans la foule
de ceux qui montaient la goundole; tout
cela si vite, qu'a peine si je pus me ren-
dre compte de l'altention avec laquelle
je venais de suivre celle pelile évolution
et du genre d'impression qu‘olle me cau~
sait. Lorenzo, dans cette journée, avait
jeté au dela de cent bouquets du méme

enre: pourquoi étais-je plus curieuse
ﬁa connaitre la deslination de celui-ci
que celle des autres? Maig, en vérité,
le bruit, I'étourdissement, la faligue, ne
me laissaienl pas lrop capable en ce
moment de faire de longues réflexions
ni sur ce que j'avais entendu au balcon,
ni sur ce que je venais de voir. .

Il y eut presque sur-le-champ un
grand mouvement, car le relour de la
gondole était pour tout le monde le
signaldu départ. Je demeurai la der-
niére pour m'assurer que ma tante ne
se ressentait pas trop de son accident,
et je ne la quiltai que lorsqu’elle m'eut
promis de se mettre au lit et de livrer
a la baromessa, qui voulait bien s'en
charger, le soin de conduire & minuit
ges filles au Festino. -

Rentrée chez moi, je gagnai_ma
chambre a mon lour, el je me jelal sur
un canapé, épuisée de fatigue... Plus
tard Lorenzo revint de son cOté, il
monta chez moi, me parla avoc ten-
dresse, m’invita & me reposer, puis il
me demenda si j'étais bien décidée a
ne point aller & Saint-Charles? Je ré-

les gros numéros, les échevaux sont ordinai’
rement en long, pour les fing muméros ils
sent plids en deux ou en trois.

» ..... Les fils sont rangés par sories et
par numéros, et autant que possible pesés
pour vérification. Ux rorns INVERIRUR EST
UN DEPAUT TROP MARQUE, surlout dans une
grande quaantité de fil, pour qu'on puisse la
passer sous silencs. Ceci peul provenir soit
de ce qu'il MANQUE QUELQUES KCHEVETTES,
soitde ce gu'on a malé des fils de numéros
supérieurs au paqusi; 81 LE POIDS KST TROP
ELEVE, ceci peut tenir 4 UN SECHAGE IM°

nombre d'échevelics | v
| poids

pondis que lors méme que 'y eusse

PARFAIT, quelquefois aussi & un temps
pluvicux, ou 4 un mélange avec de gros
numéres.

+ Nn doil aulant que possible arriver au
mathématioue du paguet, mais ceci
st asses difficile... ...

»..... En Irlande. on divise les paquets
par bundles. Oz, le bundle étant le sixidme
d’un paquet aoglsis, il faudra malliplier
son prix par 6 pour obtenir son prix réel.

» Ea Belgique, le paquet u’étant composé
que de trois Luudles, les paquels beiges
sout la moitié des paguets anglais.

» En Ecosse, on comple par spingles. Un
epingle est ls vingt-ciuquidme d'un paquet
anglais, la valsur deit donc &tre multipliés
par 25.

» On peut trouver dans
de Dundee les explications suivantes : £ iba
=1 sch. 6 1/2. Traduisez le spingle qui
péie deux livies avglaises waut un chil-
ling 6 deniers 1/2. Pour connaitre le poids
qui correspond & cetle va'eur, ou mulliplie

ar 25 et par 0,453 grasmumes (équivalent de
ra livre anglaise). »

Les détails consciencieux qui précédent
gont pleins d'intéréL et ils prouvent que
I'smpaquelage et l'échevetlage sont suscep-
tibles de beaucoup d'améliorations, pour
arriver & une régularité un peu rassurante
pour les intéréts du eommerce el de l'in-
dustrie.

1l n'est pas inutile de ciler encore quel-
ques fuits qui vieuusnt comtirmer les irré-
gularitéa du paquetags et s l'dchavetlage.

Il ya quarque: anndes, un pralicien de
notre contrée s'est livrd i plusicurs expé-
riences sur des fils francais dont le poids du
paquet était en rapport avec le numéro an-
noncé el il a obleou les résulials ci-aprés.

1l a d'abord opéré sur 4 écheveaux pris
an hasard dans { pagquets de la méme partie
etil a trouvé :

Dans le 1* échevean

une circulaire

1,422 Tours

» b o » 1,433 »

» . 1,348 >

» 4 » 1.394 2
D'onr il ressort moyenne de 1,399 Tours
Au lieu de 1,440 »

Douc il manguait &1 Tours

représentant moyennement prés de 3 */o.
L'upération faite sur uueautre partie de

fil dont le poids avail également été constaté |

comme en rapport avec le numéro, a donné :
Pour le 1° écheveau . 1,362 Toura

. g » 1,401 »
» 3 » 1,361 »
Soit une lnng}gur pous las 3
écheveaux de . . . . 4,120 »
donnant une meoyenne de |
tours de “a 1.3'?5 »
aa lisgde . . . . - .« 1,480 o
Différence 65 o»

Une vérification plusieurs fois renouvelée
8Ur une partie de fil a donné des différen-
ces variant de 84 10 ¢/, -

On ne peut attribuer un pareil deart qu'a
un excés de négligence, dit J'expérimenta-
teur, de la part des dévideuses; mais 1'irré-
gularité, quelle qu'en soit la cause, n'en
::;:I.ul Ppas moins au préjudics de 1'ache-

D'autres opéeations trés-minutisuses. ont
enfin fait constaler que les .manguants
pouvaient en général varier de 2 & 5§ */,.

Donc l'opération de Iempaguetage st de
I'échevellage ne.
d’exactitude qu'on luiattribue dans le com-
merce.

AvurricHE. — En Autriche, le numéro des
fils est fixé d'aprés la finesse pour 1 Sheck
(soixantaine) soit 864,000 aunes autrichien-
nes, ou (73,240 métres 32 francais.

Le nombre d'écheveaux nécessaires pour
faire équilibre & 8 livres 1 autrichiennes
(4 kilog. 5361) indique le numére du fil.

La dévidoir des filaturesde lin a 3 aunes
autrichiennes de tour cerrespondant a 2
métres 33764.

60 #ls forment une Jizese ou 180 aunes
autrichiennes ou 140 matres 2584.

20 liasses forment une dchevetts de 3,800
aunes aulrichiennes et eoirespondent &
3,805 méires 168,

3 dchevettes forment wite pisce mesuraut
14,400 aunes autrichiennes ou 11,220 meé-
tres 672,

U piéces forment un Jiindel (paquel) me=
surant 72,000 aunes autrichiennes ou 56,108
mélres 36,

12 Bindel valent 1 Shock {wimuimg
ou 864,000 aunes autrichiennes ou 673,24
melres 32.

(A suivrs.)

Société industrielle de St-Quentia
et de 'Aisne.

Comité des fils ef tissus,

Rapport de la commission chargée d'exa~
miner un métier mécanique exécutant la
gaze brochée Jacquart, bhrevetd, par MM,
Basquin-Blériot et fils.

Lu et approuvé en conseil d'administras
tion le 23 septembre 1874.

La commission chargés d'examiner le
nouveau systome de M, + o
fils, sur la demande de ces derniers, se
composail de :

M. Daflot-Blanchart, manufactorier, maie
sob Joly Fréres et (v

M. Dambrun, fabrieant, maison Darid,
Trouillier et Adhémar;

M. Emile Hugues, manufacturier, maison
Hugues-Cauvin et Fils;

M. René Jourdain, manufacturier, maison
Joly Fréres et C*;

M. Grimonprez, professeur de la Seciété
industrielle;

M. Lefévre, fabricant, maison Hartmann-
Jamais et Ceo;

M. Racine, fabricant, maison J. Abraham;

M. Paul Trocmé,{abricant, maison Trocmé-
Davaine et Iils.

Nolre appréciation devail porter sur la
marche du métier et la qualité des produits.

Le samedi 29 aoQi, nous nous sommes
rendus a l'établissement de MM. Basquine
Blériot et Fils, lesquels nous ont soumis le
métier en marche, les tissus déja fabrigqués,
et nous ont donné tous les détails désirables.

Ce métier est & quatre boites et deux

par chaque écheveau, c'est 4 dirs, environ
4 1/2 °/, représentés par 6,500 tours man-
gquant et formant une longueur d'au moins
14,850 méires par paquet.

serais obligée
maintenant d'y renoncer. Il n’insista
as, el mes yeux se fermoient déja,
orsque aprés m’avoir embrassée il me

songé auparavant, je

quitta en me disant : « A demain,

Ginevra, car, tule sais, on ne revient

pas du Festino avant le jour. »
XXvII

Jo dormis comme on dort dans la
jeunesse lorsqu'une fatigue inusitée a
rendu le repos nécessaire, c'esl-a-dire
d'un sommeil si profond, que lorsque je
me réveillat jan'avais plus aucune idée
de la durée du temps, ni de I’'heure, ni
méme du lieu oil j& me ircuvais, et je
me sentais aussi complétement reposée
yue si la nuit toute enliere se [t ecou-
lée. Le bruit d’une voiture roulant sur
le sable de l'avenue qui passait sous
mes fenétres m’avait tirée de mon som-~
meil, et maintenant j'entendais marcher
et parler 4 demi-voix de la chambre qui
précédait la mienne. Bienldt ma porte
s'ouvrit, Oltavia parut, marchant avec
précaution, comme gi elle me croyait
endormie. Mais, dés queje parlai, j'en-
tendis derriére elle un rire argenlin,
et, 3 ma grande surprise, je vis appa-
veitre Stella. Elle portait un domino
noir dont le capuchon elail rejeté en
arriére, et & la main elle tenait deux
masques et un second domino pareil au
sien.

— Vous le voyez, Oltavia, s'écria-
t-elle. J'étais siire que nous la lrouve-
rions les yeux ovverts ! Misux que ccip,
vraiment : elle est encore tout habil-
léal.., C

rfait!

N3

naveties, lancant duite i duite, monté avec
mécanique Jacquart et harpais de gaze.
[.a mécanique Jacquart et les trois mar-

ches du harpais, sent mues par qualre

Maintenant, Ginevra, il faul venir
passer une heure a Saint-Charles...
rien qu'une heurel Tiens, regarde la
pendule: il est minuit et demi, je m'en-
gage a te ramener ici avant deux heu-
res, pour reprendre ce beau sommeil
inlerrompu.

Je la regardais en me frottant les yeux,
sans comprendre un seul mot dece
qu’elle me proposait. &

— Allons, voyons, Ginevra, reprit4
elle, réveille-toi lout de bon, tedis-je,
et écoute-moi. Tu sauras d'abord qu'il
n'ya eu ce soir chez nous ni amis, ni
souper. Mon oncle a été pris d'un accés
de goutte; il 8’est couché a neuf heures,
et moi, jusqu'a minuit, j'aijoué aux
cartes avec ma tante. Mais au mo-
ment ou elle allait se coucher, ainsi
que moi, touchée peut-élre de ma
bonne huneur,elle s'est souvenue tout
d’'un coup gu'autrefois elle aussi avait
fort aimé 19 [estino, et spontanément
elle m'a dit qu'il n'était pas trop tard,
et elle m'a demandé si je ne connais-
sais personne qui pourraitm'y accom
gner. .. Alor:f Ginevra, l'idée m‘g:;
venue qu'il serait fortjamusant pour toi
d'aller intriguer un peu i/ signor duca.

Tu pourrais lui dire une foule dechoses
connues de vous seuls, et qui le ren-
draient fou de surprise et de curiosité.
Tu lui avoueras la vérité demain, et il
sera le premier & trouver la plai
excellente. Quant & moi, je ne suis
fachée de dire quelques petites
aton auguste frére,en retour de certaines
remarques sur ma folle gaieté ot ma
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